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ORYGINALNE INSTRUKCJE

PRZECZYTAC INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM MASZYNY



1. Pobieranie i instalacja APP

Ten produkt moze byc¢ zdalnie sterowany za pomocg telefonu komérkowego APP.

Prosze postepowaé zgodnie z ponizszymi instrukcjami lub zapoznac sie z przewodnikiem produktu w interfejsie
APP.

1. Pobieranie i instalacja APP

Prosze zeskanowac ponizszy QR Code, aby pobrac i zainstalowa¢ APP.

APP Download QR Code Smart Life APP Icon

2. Wiaczenie trybu Wi-Fi w kosiarce

1. Prosze zapewni¢ ogrodowi silny sygnat Wi-Fi.
2. Wigczy¢ zasilanie kosiarki;

3. Przytrzymaj przycisk resetowania Wi-Fi przez 5s; <
4. 4. Kontrolka Wi-Fi szybko miga.

Swiatto wskaznika Wi-Fi:
Potgczenie Wi-Fi w trybie gotowosci: dioda LED miga;
Wi-Fi tgczy sie z powodzeniem:
Dioda LED swieci sie przez 2 minuty, a nastepnie

-
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3. Otwérz APP i wybierz, aby doda¢ urzadzenie, jak na ponizszych
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Potaczenie;
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Upewnij sie, ze Wi-Fi
lampka kontrolna jest
teraz szybko mruga;

Krok 5
Wprowadz
przepustke Wi-Fi-
stowo zgodnie z
Aktualne Wi-Fi;

Krok 7
Kosiarka tgczy
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Krok 8

Po sukcesie

potaczenie, bedziesz

Wprowadzi¢ interfejs

* Uwaga: je$li nie uda sie podiaczyé¢ Wi-Fi, 1). prosze wylaczy¢ zasilanie, a nastepnie wigczyé

urzadzenie

ponownie, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami, aby pofgczy¢ sie z siecig Wi-
Fi. 2). prosze potwierdzié, czy WIFI



hasto zostafo wpisane poprawnie; 3). czy router macierzysty

czestotliwosci sieci bezprzewodowej 2,4G; 4). oraz czy sygnat Wi-Fi jest zbyt staby.

Ustawienie zegara sterujgcego APP

Kosiarka obstuguje funkcje rozktadu jazdy, co pozwala lepiej cieszy¢ sie inteligentnym zyciem.
Do sterowania kosiarkg uzyj programu Smart Life APP. Po pomysinym zakonczeniu planowania
kosiarke mozna zaprogramowac tak, aby automatycznie rozpoczynata koszenie i wracata do

stacji dokujgcej
o okreslonej porze dnia.
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Ustawienie punktu startowego APP
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Wiecej ustawien na APP

Recherge Mode
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Ustawienia strony.

Tryb: kliknij przycisk Recharge
Mode, aby kosiarka zostata
ustawiona z powrotem na
stacje dokujacg automatycznie

lub recznie.

"Potwierdz", aby zachowaé

High

Middie

Wzér: kliknij przycisk Koszenie
Nastepnie wybierz tryb
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Krok 5

Aby ustawi¢ koszenie
Gestosc: kliknij Gestos¢
koszenia nastepnie
Wybierz High, Middle,

albo Niski. "Potwierdzi¢" do

Konserwatywne ustawienie.

Krok 6
Do wigczenia lub wytaczenia deszczu
Czujnik: na kolumnie "Czujnik deszczu

kliknij na prawe koto
( oznacza OFF;

«©

znaczy wiqczony. )

Krok 7

Aby wybrag, ktéry dzien
do Edge Mowing:

w ramach Edge Mowing
kolumna, wybierz jedng
dzien z Mon-Sun.
(Zielone tto=Wybrano;

Jasnozielony=moze by¢

wybrany)




1. Wprowadzenie i bezpieczenstwo

- OSTRZEZENIE! Przed uzyciem narzedzia nalezy doktadnie przeczytaé niniejszg instrukcje i zrozumie¢ jej tresé.
Prosimy zachowac te instrukcje do wykorzystania w przysziosci. W przypadku przekazania tego narzedzia
osobom trzecim, nalezy rowniez przekazac¢ niniejszg instrukcje.
- Niezastosowanie sie do tych zasad bezpieczenstwa jest nie tylko niebezpieczne, ale takze uniewaznia warunki
gwarancji.
- Nigdy nie nalezy pozwalaé na korzystanie z tego urzgdzenia dzieciom, osobom o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, bez doswiadczenia lub wiedzy, ani osobom nieobeznanym z
niniejszymi instrukcjami. Lokalne przepisy prawa moga ogranicza¢ wiek operatora.
- Dzieci nie powinny przebywac¢ w poblizu maszyny podczas jej uzytkowania.
- Nie nalezy pozwala¢ dzieciom bawic¢ sie tg maszyna, niezaleznie od tego, czy jest ona uzytkowana, czy nie.
- Prosze upewni¢ sie, ze maszyna jest w dobrym stanie technicznym. W przypadku uszkodzenia lub usterki, nie
nalezy uzywac narzedzia i zleca¢ jego naprawe wykwalifikowanemu serwisowi.
- Nigdy nie wolno wigczac¢ kosiarki, gdy jest ona obrécona lub gdy nie znajduje sie w pozycji roboczej. - Maszyne
wytgczac,

gdy:
o nie jest uzywana,

o nie jest pozostawiona bez nadzoru, o

podczas wykonywania czynnosci przy maszynie, o podczas awarii

akumulatora,

0 podczas prac konserwacyjnych,

0 podczas transportu maszyny z jednego miejsca do drugiego.
- Dzieci i zwierzeta trzyma¢ w miejscu niedostepnym dla maszyny.
- Przed rozpoczeciem pracy sprawdzi¢ miejsce pracy, usung¢ z koszonego miejsca kable, kamienie, odtamki i
inne przedmioty/materiaty, ktére mogtyby spowodowa¢ wypadek lub uszkodzenie.
- Unika¢ uzywania kosiarki do koszenia trawy, ktdra nie znajduje sie na ziemi, np. trawy rosngcej na $cianach lub
skatach itp.
- W obecnosci substancji tatwopalnych i/lub wybuchowych, takich jak ciecze, gazy i proszki.
- Za szkody wyrzgdzone osobom trzecim w obrebie miejsca pracy odpowiada uzytkownik.
- Kosi¢ tylko w $wietle dziennym lub przy odpowiednim o$wietleniu sztucznym.
- Jesli kosiarka nie jest uzywana, nalezy przechowywac jg w suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci.
- Kosiarke nalezy uzytkowac zgodnie z niniejszg instrukcjg i tylko w pozycji pionowej w stosunku do podtoza.
Kazda inna pozycja jest zabroniona, poniewaz jest niebezpieczna.
- Nalezy regularnie sprawdza¢, czy sruby sg prawidtowo dokrecone.

- Przed uzyciem urzadzenia i po ewentualnym uderzeniu nalezy sprawdzi¢, czy nie ma sladéw zuzycia lub



uszkodzen i w razie potrzeby zleci¢ naprawe narzedzia.
- Nigdy nie uzywaj czesci zamiennych lub akcesoridw, ktére nie sg dostarczone lub zalecane przez producenta.
- Nigdy nie dopuszczaj do uzytkowania tego urzadzenia dzieci, oséb o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, nieposiadajgcych doswiadczenia lub wiedzy, ani oséb nie zaznajomionych z
niniejszymi instrukcjami.
- Nigdy nie nalezy uzywac tego urzadzenia, gdy w poblizu znajdujg sie ludzie, a zwtaszcza dzieci lub zwierzeta.
- Nigdy nie zamienia¢ $rodkéw do ciecia metali na Srodki do ciecia metali.
- Nie nalezy dotyka¢ niebezpiecznych ruchomych czesci przed catkowitym zatrzymaniem urzadzenia.
- Nie wolno uzywac¢ urzgdzenia bez oston.
- Nigdy nie uzywac kosiarki podczas deszczu. Nie nalezy narazac jej na dziatanie wody i wilgoci. Nie nalezy
pozostawiaé jej na zewnatrz w nocy. Unika¢ koszenia mokrej lub wilgotnej trawy.
- Nalezy zapozna¢ sie z elementami sterujgcymi i prawidtowym uzytkowaniem urzgdzenia.
- Po zakohczeniu pracy nalezy przeprowadzi¢ konserwacje urzgdzenia. Doktadnie postepuj zgodnie z instrukcjami
zawartymi w rozdziale "Pielegnacja i konserwacja". Instrukcje te pomogg utrzymac narzedzie w dobrym stanie.
- Nigdy nie nalezy wymienia¢ niemetalowych elementéw tngcych na metalowe.
- Nie nalezy wystawia¢ narzedzia na dziatanie deszczu lub wilgoci.
- Nie nalezy uzywac¢ narzedzia, gdy istnieje ryzyko wystgpienia burzy i wytadowan atmosferycznych. Nie nalezy
uzywac narzedzia w ztych warunkach atmosferycznych.
- Nie wolno wktada¢ metalowych przedmiotow do tadowarki lub przytgczy akumulatora, poniewaz moze to
spowodowacé zwarcie lub byé¢ zrodtem zagrozenia. -

Podczas pracy kosiarki:

o Nie otwierac¢ i nie demontowac

kosiarki i nie przenosic¢ jej do

naprawy i nie

podnosic i

nie sprawdzac ostrza

- Nie wolno uzywac kosiarki na stokach o nachyleniu maks. 30 stopni.

- Nie wolno uzywac kosiarki, gdy jej zabezpieczenie jest uszkodzone.

- Gdy urzadzenie nie jest juz uzywane, nalezy wylgczy¢ wylgcznik gtdwny i przechowywaé je w miejscu
niedostepnym dla dzieci, aby unikng¢ uszkodzenia dzieci lub kosiarki.

- Podczas pracy z kosiarkg nalezy zawsze tadowac¢ akumulator.

- Zawsze uzywaj dotgczonego akumulatora i tadowarki. Nie wolno uzywaé ani mieszac¢ tych elementéw z innymi
podobnymi produktami. Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowaC porazenie pragdem elektrycznym,

przegrzanie lub wyciek zrgcego ptynu z akumulatora.
WAZNE
PRZECZYTAC UWAZNIE PRZED UZYCIEM

ZACHOWAC DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI

Bezpieczne praktyki operacyjne



Szkolenie
a) Przeczytaj uwaznie instrukcje. Zapoznaj sie z elementami sterujgcymi i prawidtowym uzytkowaniem maszyny.
b) Nigdy nie pozwalaj na korzystanie z urzgdzenia osobom niezaznajomionym z niniejszymi instrukcjami lub dzieciom.
Lokalne przepisy mogg ogranicza¢ wiek uzytkownika.

c) Operator lub uzytkownik jest odpowiedzialny za wypadki lub zagrozenia dla innych oséb lub ich wiasnosci.

Przygotowanie

a) Zapewni¢ prawidtowg instalacje automatycznego systemu wyznaczania granic zgodnie z instrukcja.

b) Okresowo sprawdza¢ obszar, w ktérym maszyna ma by¢ uzywana i usuwaé wszystkie kamienie, pateczki, druty,
kosci i inne ciata obce.

c) Okresowo sprawdzac¢ wzrokowo, czy ostrza, sruby ostrzy i zespot nozy nie sg zuzyte.

lub uszkodzony. Zuzyte lub uszkodzone ostrza i sSruby nalezy wymieni¢ w zestawach, aby zachowa¢ réwnowage.

d) W przypadku maszyn wielowrzecionowych nalezy zachowa¢ ostroznos¢, poniewaz obracanie sie jednego ostrza

moze spowodowac obrdcenie sie innych ostrzy.

Dziatanie

Ogdlne

a) Nigdy nie uzywa¢ maszyny z uszkodzonymi ostonami lub bez zamontowanych urzgdzen zabezpieczajgcych, jak np.
deflektory i/lub kosz zbierajgcy trawe.

b) Nie nalezy umieszczac rak ani stép w poblizu lub pod obracajgcymi sie czesciami. Zawsze trzymaj z dala od otworu
wylotowego.

c) Nigdy nie nalezy podnosi¢ ani przenosi¢ maszyny podczas pracy silnika.

d) Wyja¢ (lub uruchomi¢) urzgdzenie wytgczajace z maszyny.

- przed usunigciem blokady;

- przed sprawdzeniem, czyszczeniem lub pracg na maszynie.

Dodatkowo, gdy maszyna pracuje automatycznie

Nie zostawiaj maszyny do pracy bez nadzoru, jesli wiesz, ze w poblizu znajdujg sie zwierzeta domowe, dzieci lub osoby.

Dodatkowo przy uzyciu sterownika recznego

a) Kosi¢ tylko w Swietle dziennym lub w dobrym Swietle sztucznym.

b) Unika¢ eksploatacji maszyny w mokrej trawie.

c) Nie nalezy obstugiwa¢ maszyny boso lub w otwartych sandatach. Zawsze nalezy nosi¢ solidne obuwie i diugie

spodnie.
d) Zawsze upewnij sie, ze stawiasz stope na stoku.
e) Zachowaj szczegdlng ostroznos$¢ podczas cofania maszyny w kierunku uzytkownika.

f) Zawsze wigczaj silnik zgodnie z instrukcjg, trzymajgc stopy z dala od ostrza (ostrzy).

Konserwacja i przechowywanie
a) Wszystkie nakretki, Sruby i wkrety powinny by¢ dokrecone, aby upewnic sie, ze maszyna jest w bezpiecznym stanie

pracy.



b) Czesto sprawdzaj kosz na trawe pod katem zuzycia lub zniszczenia.
c
d

e) Upewnij sie, ze baterie sg fadowane za pomocg odpowiedniej tadowarki zalecanej przez producenta.

Dla bezpieczenstwa nalezy wymienia¢ zuzyte lub uszkodzone czesci.

Nalezy upewni¢ sig, ze uzywane sg tylko zastepcze srodki thgce wiasciwego typu.

)
)
)
)

Niewfasciwe uzytkowanie moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym, przegrzanie lub wyciek zracej cieczy z
akumulatora.
f) W przypadku wycieku elektrolitu przeptukanego woda/$rodkiem neutralizujgcym nalezy zwrécié sie o pomoc

medyczng w przypadku kontaktu z oczami itp.
g) Serwisowanie urzadzenia powinno odbywac sie zgodnie z instrukcjami producenta.

Dodatkowe instrukcje
1. Gratulujemy zakupu tego wyjgtkowego produktu wysokiej jakosci. Aby uzyskaé najlepsze rezultaty pracy z kosiarka,
przeczytaj wszystkie te funkcje. Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczgce specyfikacji tego
produktu, jego instalacji i uzytkowania.
2. Przed rozpoczeciem uzytkowania kosiarki automatycznej nalezy dokfadnie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi.
3. Kosiarka moze zostac¢ uszkodzona, jesli nie bedzie uzywana prawidtowo.
4. Nie wolno modyfikowaé oryginalnej konstrukcji tej kosiarki. 4. Wszelkie zmiany w niniejszej instrukcji obstugi
spowodujg uszkodzenie kosiarki i mogg by¢ przyczyng wypadkoéw.
5. 5. Sprawdzi¢, czy na trawniku nie ma kamieni, gatezi, narzedzi, zabawek i innych przedmiotéw, ktére mogg uszkodzié¢
ostrza i zatrzymac kosiarke.
6. Do czyszczenia kosiarki nigdy nie nalezy uzywac¢ myijki cisnieniowej ani wody.
7. Nie siada¢ na kosiarce i nie uzywac jej jako srodka transportu. 7. Dzieci i zwierzeta domowe powinny by¢ trzymane
z dala od kosiarki.
8. Przed podniesieniem lub transportem kosiarki nalezy jg wytgczyc.
9. OSTRZEZENIE - Nigdy nie pozwala¢ dzieciom, osobom o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub nieposiadajgcym doswiadczenia i wiedzy, ani osobom niezaznajomionym z niniejszymi instrukcjami
obstugi maszyny, lokalne przepisy mogg ograniczac¢ wiek operatora.

10. OSTRZEZENIE - Nie pozwala¢ dzieciom przebywac¢ w poblizu maszyny ani bawic¢ si¢ z nig podczas jej pracy.
11. OSTRZEZENIE - Nie wolno uzywa¢ maszyny w celu stwarzania zagrozenia. Maszyny nalezy uzywac tylko w dobrym
stanie technicznym, na trawie, w miejscu pracy wolnym od przeszkdd.

12. Osoby niedoswiadczone i / lub nie znajgce instrukcji obstugi nie powinny uzywac tej kosiarki automatycznej (aby
unikng¢ powaznych obrazen).
13. Na kosiarce i jej stacji tadowania nie wolno umieszczaé zadnych przedmiotow.

14. Nie wolno uzywac kosiarki z wadliwymi lub uszkodzonymi elementami, takimi jak ostrza, Sruby, nakretki itp.

15. Nigdy nie wkfadac¢ rak i nég pod kosiarke.

16. Kosiarka nie gwarantuje petnej kompatybilnosci miedzy kosiarkg a innymi rodzajami systeméw bezprzewodowych,
takimi jak piloty, nadajniki radiowe, ogrodzenia zelektryfikowane itp. & (

17. Kosiarke nalezy uruchamia¢ zgodnie z ponizszg instrukcjag. / \ @ ) “
18. Zaleca sie, aby wysokos$¢ koszenia byta mniejsza niz 7 cm.

19. Zabronione jest uzytkowanie kosiarki na trawniku o nachyleniu wiekszym niz 30 stopni. K't '>

20. Wytaczy¢ zasilanie przed czyszczeniem. 0 :'l| W )"IJ
21. Doktadnie przeczytaé wszystkie ostrzezenia na maszynie, akumulatorze, stacji ( .,,.lag' | BT
tadowania i w niniejszej instrukciji. W '| e
22. Wytgczy¢ kosiarke przed transportem lub zmiang pozycji. | \ )
23. Przenies¢ kosiarke za uchwyt z tytu pod kosiarkg. Przenie$¢ kosiarke z tarczg tngcg z | 4 [+
dala od ciata. iy r
24. Nie podnosi¢ kosiarki za zewnetrzng obudowe ochronna. e

25. Przed przystgpieniem do konserwacji i czyszczenia nalezy wylgczy¢ kosiarke i upewni¢ sie, ze jest catkowicie
wytgczona.

26. Co tydzien nalezy sprawdzaé kosiarke i wymienia¢ uszkodzone lub zuzyte czesci, takie jak ostrza lub szczotki.
Wszelkie wymiany czesci i akcesoridw muszg byé wykonywane przez producenta lub autoryzowany serwis
posprzedazowy.

27. UWAGA: Nie nalezy dotyka¢ obracajacego sie ostrza. Ostrze musi sie catkowicie zatrzyma¢ przed obstuga.
28. Zawsze nalezy sprawdzac stan przegrody, aby zsuwnia wylotowa materiatu byta czysta i niezaktécona.
29. Nigdy nie uruchamia¢ maszyny ani jej urzadzen peryferyjnych;

30. Zawsze uzywaj akumulatora dostarczonego z tg maszyng. W przypadku wymiany, nalezy skontaktowaé sie ze
sprzedawcg lub producentem w celu okreslenia typu (-6w) akumulatoréw, ktére mogg by¢ uzywane z tg maszyna.
31. W razie potrzeby zatrzymaé maszyne, naciskajgc przycisk STOP:

- aby usung¢ zablokowany element

- sprawdzi¢, wyczyscic¢ lub pracowac¢ na maszynie.

- Sprawdzi¢ maszyne pod kgtem uszkodzen po uderzeniu w ciato obce.

- Sprawdzi¢ maszyne, czy nie zaczyna nietypowo drgaé. Sprawdzi¢ uszkodzenia przed ponownym uruchomieniem;
32. Przewdd graniczny musi byé odtgczony od stacji dokujgcej, jesli jest uszkodzony lub splatany. Kosiarka musi by¢
wczesniej wygaszona. Wtyczka zasilania adaptera musi byé wyciggnieta z gniazdka sieciowego.

33. Unika¢ uzywania maszyny i jej urzgdzen peryferyjnych przy zlej pogodzie, szczegdlnie w przypadku wytadowan
atmosferycznych, burzy i ogdlnie przy ztej pogodzie.



Ryzyko resztkowe

Nawet jesli produkt jest uzywany zgodnie z wszystkimi wymogami bezpieczenstwa, potencjalne ryzyko obrazen i
uszkodzen pozostaje. W strukturze i konstrukcji tego produktu mogg wystapi¢ nastepujace zagrozenia.

Podczas ciecia istnieje ryzyko obrazenh i uszkodzenia mienia na skutek osprzetu lub nagtego uderzenia ukrytych
przedmiotow.

Ryzyko powstania szkdd osobowych i rzeczowych spowodowanych przez przedmioty latajgce.

Aby zmniejszy¢ ryzyko resztkowe, nalezy zawsze sprawdzac¢ miejsce pracy, zaktada¢ obuwie ochronne i wyposazenie
ochronne.

Przeznaczenie

Ten model kosiarki jest przeznaczony do koszenia trawy naturalnej. Jakiekolwiek inne uzycie jest zabronione.

Nadaje sie tylko do uzytku prywatnego w ogrodzie lub na dziatce. Kosiarki przeznaczone do uzytku prywatnego na
dziatkach lub w ogrodach sg przeznaczone do pielegnacii trawnikow i trawnikow prywatnych.

OSTRZEZENIE - Te typy kosiarek nie powinny by¢ uzywane na terenach publicznych, w parkach, na terenach
sportowych, rolniczych lub lesnych.

Symbole

OSTRZEZENIE - przed uzyciem narzedzia nalezy przeczytaé instrukcje obstugi

|| BB

OSTRZEZENIE - Ryzyko wystrzatéw. Trzymaé z dala od oséb postronnych.

]
S

Zgodnie z CE, RoHS

OSTRZEZENIE - Ostre zeby. Uwazaj na palce tnace lub palce u rak i nég. Przed
rozpoczeciem pracy lub podnoszeniem maszyny nalezy nacisng¢ przycisk STOP.

Przeczytac instrukcje obstugi

OSTRZEZENIE - Stopy i rece trzymac z dala od obracajacych sie ostrzy. Nie wolno

jezdzi¢ na tej maszynie ani uzywac jej jako srodka transportu.

Unika¢ demontazu i ponownego montazu tego urzgdzenia. Czynnosci te mogg by¢

wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowane osoby.

Nie naprawiaj sie. Kazda interwencja musi by¢ wykonana przez wykwalifikowany

serwis

Nigdy nie nalezy przeprowadzaé¢ konserwacji lub usuwania usterek na tym

urzadzeniu bez uzycia Srodkéw ochrony osobistej (PPE).

UWAGA - Nie nalezy dotykac obracajgcych sie ostrzy.

Symbol dla recyklingu

4@ @ ® @ PP OF
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Klasa ochrony Ill

Konserwacja

1.Wytaczanie kosiarki podczas prac na ramie nosnej kosiarki, takich jak czyszczenie lub wymiana ostrzy.
2.Co tydzien sprawdzac kosiarke i wymienia¢ uszkodzone lub zuzyte czesci, takie jak ostrza.

Prezentacja

Kosiarka automatyczna sktada sie z czterech gtéwnych elementéw:

1. Kosiarka automatyczna HTDER50PW:

Automatyczna kosiarka do trawy, ktéra kosi trawnik poruszajgc sie w nieregularny wzér lub Zygzakowaty wzér
Kosiarka jest zasilana przez akumulator.

2. Stacja dokujgca:

Tam, gdzie kosiarka wraca po roztadowaniu baterii, stacja dokujgca ma trzy funkcje:

a. Do wysytania sygnatu kontrolnego na Przewdd Graniczny.

b. W celu wystania sygnatu omijania stacji, aby kosiarka mogta znalez¢ pigtg stacje dokujaca.

c. Do tadowania akumulatora kosiarki.

3. Przewdd graniczny

Ukryte w petli wokot obszaru pracy kosiarki. Drut jest utozony wokdét krawedzi trawnika oraz wokot

przedmiotdw i roslin, dzieki czemu kosiarka nie bedzie wpadaé do srodka. Linka graniczna stuzy réwniez do

prowadzenia kosiarki do stacji dokujgcej.

4. Zasilacz sieciowy:

Podtgczany pomiedzy stacjg dokujgca a gniazdem Sciennym 100-240V, adapter podtgczany jest do gniazda

Sciennego i do stacji dokujgcej za pomocg wbudowanego przewodu zasilajacego.

Poznaj Kosiarke
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. Przycisk alarmowy
. Ostona panelu sterowania
. Wysokos¢ ciecia pokrywy

. Czujnik deszczu

1

2

3

4

5. Gniazdo tadowania
6. Przednie koto

7. Plytka topatki

8. Ostrze

9. Tylne koto

10. Pokrywa baterii
11. Uchwyt

12. Regulacja ciecia nob

13. Wyswietlacz LCD

22.
23.
24,
25.
26.
27.

28.
29.

Instrukcja obstugi

Zasilacz sieciowy

Kotki do drutu granicznego
Gwozdzie do stacji dokujacej
Linijka instalacyjna

Ostrza zapasowe

Przewdéd graniczny

Klucz imbusowy

14. Lampka kontrolna
WIFI

15. Przycisk
resetowania WIFI
16. Z1acze zasilania
17. Ztacze graniczne
18. Lampka
sygnalizacyjna

19. Ztacze zasilania
20. Ztacze graniczne
21. Baza stacji
dokujacej



Funkcja kosiarki

A. Zdolnos¢ produkcyjna

Kosiarka automatyczna jest zalecana dla trawnikow do 500 m*. To, jak duza powierzchnia jest koszona, zalezy od kondycji nozy
i rodzaju trawy, tempa wzrostu, wilgotnosci i ksztattu ogrodu. Czas pracy kosiarkii tadowania jest rézny w zaleznosci od
temperatury otoczenia. Do 25° Cw petni natadowana bateria kosiarki kosi przez okoto 90-120 minut (jedna bateria), w zalezno

Sci od wieku baterii i grubosci trawy.

B. Technika koszenia

b-1. W jaki sposdb kosiarka opiera si¢ na efektywnych i energooszczednych komponentach. Zalecamy koszenie giéwnie w
czasie suchej pogody, aby uzyskac najlepszy efekt koszenia.

b-2. Kosiarka moze kosi¢ w deszczu.

b-3. Kosiarka nie powinna wchodzi¢ do stacji dokujacej, gdy istnieje ryzyko grzmotu.

b-4. Gdy istnieje ryzyko burzy z piorunami, wtyczke adaptera nalezy wyja¢ z gniazda i odtaczy¢ przewod graniczny od stacji
dokujace;j.

b-5. Ostrza musza by¢ w dobrym stanie, aby uzyska¢ najlepszy efekt koszenia. Aby utrzymaé ostrza jak najdtuzej, wazne jest,

aby trawnik byt wolny od gatezi, matych kamieni i innych przedmiotow.

C. Metoda pracy

c-1. Kosiarka automatycznie kosi trawnik. W sposob ciagty taczy w sobie koszenie i Tadowanie.

c-2. Stacja adujaca wysyta sygnat, ktory kosiarka moze wyczué¢. Rozpoczyna wyszukiwanie stacji tadujgcej, gdy moc
akumulatora spada. nie kosi podczas wyszukiwania stacji tadujacej.

c-3. Gdy kosiarka uderzy w przeszkode wyzsza niz 6 cm, kosiarka odwraca sie i wybiera nowy kierunek.

c-4. Kosiarka moze pracowa¢ w trybach pracy zygzakowatej, losowej, spiralnej i krawedziowe;j.

Kosiarka nie moze przejs¢ Kosiarka moze przejsc Kosiarka moze przejse, Kosiarka moze przejs

¢, ale trzeba odebrac.

c-5. Gdy deszcz jest zbyt silny, kosiarka zatrzymuje prace i jedzie na stacje.

c-6. Jesli nachylenie jest wieksze niz 30 stopni, kosiarka zatrzyma sie, a silnik koszacy zatrzyma sie w ciagu jednej sekundy.



c-7. STOP, ale wtaczony z tytu kosiarki, stuzy do zatrzymywania kosiarki podczas jej koszenia. Gdy pokrywa panelu sterowania

jest otwarta, nalezy ja zamkna¢, aby ponownie uruchomic kosiarke.
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c-8. Catym programem kosiarki mozna zarzadza¢ za pomoca panelu sterowania znajdujacego sie pod pokrywa panelu
sterowania.

¢-9. Pod spodem znajduje sie pokretto: obracaj w prawo, aby zwiekszy¢ wysokosé ciecia i w lewo, aby zmniejszy¢ wysoko$¢

ciecia.

c-10. Jesli wlaczysz zasilanie, musisz zamkna¢ pokrywe, wtedy urzadzenie zacznie ciac.

c-11. Jesli zasilanie jest wlaczone, pokrywa jest otwarta, mechanizm uruchamiajacy wylaczy sie po 6 minutach.

Przetacznik zasilania, jesli naci$niesz przycisk przez okoto 2 sekundy, urzadzenie wiaczy sie, a jesli naci$niesz go ponownie,
urzadzenie wylaczy sie.



W2z6r ruchu

Wz6r ruchu kosiarki ma cztery tryby: Losowy, zygzakowaty, krawedziowy i spiralny. Wzorce te moga by¢ ustawiane przez wys
wietlacz.
Jesli kosiarka wejdzie na obszar, na ktorym wyczuje, Ze trawa jest wysoka i gesta, obnizy predkos¢ koszenia. Jesli trawa stanie

sie normalna, predkos¢ powrdci do normalnej predkosci.

Random Zigzag Edge Sparil

3

Metoda wyszukiwania

Kosiarka pracuje nieregularnie az do momentu, gdy dotrze do przewodu granicznego. Nastepnie kosiarka podaza za przewodem

granicznym z powrotem do stacji dokujacej. Prosze sprawdzi¢, czy wokot przewodu granicznego nie ma zadnych przeszkod.

Instalacja

Przeczytaj ten rozdzial przed rozpoczeciem instalacji. Instalacja ma réwniez wplyw na to, jak dobrze bedzie dziatat manewr,
Wazne jest, aby doktadnie zaplanowac instalacje.

Przed przystapieniem do montazu prosimy o wykonanie szkicu obszaru roboczego wraz ze wszystkimi przeszkodami. Utatwia to
dostrzezenie idealnych miejsc dla stacji tadowania, przewodu granicznego .

Przeprowadzi¢ instalacje w nastepujacych etapach:

1. Przygotowania.

2. Instalacja stacji tadujacej.

3. Instalacja i podtgczenie stacji tadujacej.

4. tadowanie baterii.

5. Instalacja przewodu granicznego.

6.Instrukcja dotyczgca przeszkod

7. Podtaczenie przewodu granicznego .

8. Sprawdzenie instalacji.



9. Podtaczenie kosiarki do stacji dokujace;j.

1. Przygotowania

A. Jesli trawa na proponowanym obszarze roboczym jest wyzsza niz 10 cm, nalezy kosi¢ ja za pomoca kosiarki do trawy. Naste
pnie nalezy zebra¢ skoszona trawe.

B. Sprawd?z, czy wszystkie czesci do instalacji sa dotaczone:
a. Instrukcja obstugi b. Kosiarka

c. Stacja dokujaca

d. Przewod graniczny

e. Gwozdzie do stacji dokujacej

f. Przyrzad pomiarowy

g. Adapter

h. Kotki do drutu granicznego

I. Dodaj -->szczypce do kotka, prosty szpadel do zakopywania drutu i mtotek do gwozdzi.
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2. Instalacja stacji dokujacej

Wybierz pozycje stacji dokujacej

a. Stacja dokujaca musi by¢ ustawiona z wolng przestrzenia przed nig. (2m min.)

e
More than 2m

pN - Y

b. Stacja dokujaca musi by¢ ustawiona na stosunkowo ptaskim terenie. Przednia czeS¢ stacji dokujacej nie moze byc



ustawiona wyzej niz tylna czesc. Roznica wysokosci nie moze by¢ wieksza niz 2 cm.

c. Dobrym pomystem jest umieszczenie stacji dokujacej w cieniu. Bateria jest oszczedzana, jesli jest tadowana w najnizszej moz
liwej temperaturze otoczenia.

d. Stacja dokujaca nie moze by¢ ustawiona w sposob, ktory mogtby zagiac¢ jej ptyte podstawowa.

e. Kabel niskiego napiecia moze przecina¢ obszar roboczy. Musi by¢ on albo zakopany w ziemi, albo zakopany. W niektérych
przypadkach istnieje mozliwos¢ lepszego usytuowania stacji dokujacej, na przyktad w poblizu $ciany domu.

f. Unika¢ umieszczania stacji dokujacej w waskim przejsciu (wezszym niz okoto 2 metry).

g. Unika¢ umieszczania stacji dokujacej w poblizu hydrantu.

- N
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h. Unika¢ wystawiania adaptera na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

j. Upewnij sie, ze wejscie do stacji dokujacej jest skierowane w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

3. Instalacja i podlaczenie stacji dokujacej

a. Ustawic¢ stacje dokujaca w odpowiedniej pozycji.

b. Zabezpieczyé¢ stacje dokujaca do podtozaza pomoca dostarczonych gwozdzi. (1,2,3,4)

UWAGA:

Nie nalezy zabezpiecza¢ stacji dokujacej przed uziemieniem gwozdziami przed przewodem granicznym i kablem przejsciowym potaczonym

ze stacjg dokujaca.

c. Podtaczyc kabel niskiego napiecia do stacji dokujacej.



d. Podtaczyé przewdd zasilajacy adaptera do gniazda Sciennego 102 OV.

4. Ladowanie akumulatora
Kosiarka jest dostarczana z jednym lub dwoma nie w petni natadowanymi akumulatorami. Gdy tylko stacja dokujaca zostanie

podtaczona, mozna natadowaé¢ akumulator.

5. Instalacja przewodu granicznego

a. Jeslichcesz wyregulowaé¢ drut graniczny w przysztosci, lepiej jest spia¢ w do1 drut graniczny, Podlej obszar, aby wtozyé

kotki.
b. Jeslinie lubisz wktadaé kotkow, mozesz zakopa¢ drut, lub potaczy¢ obie metody.
c. Ukryte w petli wokot obszaru pracy kosiarki. Lepiej jest zacza¢ zakopywac¢ przewod od jednego konca stacji dokujacej,
nastepnie przewod graniczny wokot obszaru roboczego, az do drugiego konca stacji tadujacej.
From here Start bury From here Start bury
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d. Drut graniczny powinien byé utozony w odlegtosci 35 cm od krawedzi terenu, przeszkody, ogrodzenia flower t6zka itp.
Zapobiegnie to zderzeniu sie kosiarki z przeszkoda izmniejszy zuzycie ciata kosiarki.

e. W przypadku kilku obszaréw roboczych, szerokos¢ przejscia taczacego te obszary musi wynosi¢c ponad 2 m, w
przeciwnym razie kosiarka bedzie miata trudnosci z koszeniem na innym obszarze.

f. W naroznikach nie nalezy ktas¢ drutu granicznego pod katem ostrym lub prostym; nalezy upewnic sie, Ze ma on 35cm
odstepu od Sciany lub innych przeszkod; tuk o promieniu co najmniej 50 cm

*Jak ponizej znajduje sie ogdlna mapa orientacyjna, jak zainstalowa¢ kosiarke wraz z rozmieszczeniem stacji dokujace;j i

instalacja przewodu ograniczajacego.
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6. Przeszkoda Instrukcja

a. Duze drzewa, tyczki, kwietniki i tym podobne moga stanowic¢ przeszkode dla kosiarkii uniemozliwia¢ zakopanie drutu
granicznego.

b. Jesli kwiaty nie powinny by¢ koszone, nalezy uzy¢ drutu granicznego do ich ochrony.

c. Duze drzewo, ktorego korzenie moga stanowic¢ przeszkode dla kosiarki, powinno byé chronione przez zakopanie drutu

granicznego.



d. Upewnij sie, 7ze przewdd graniczny jest $ci$le przyleglty do podtoza. Jesli przewod graniczny jest luzny lub zapetlony na podt
ozu, kosiarka przetnie go, a sygnat moze nie by¢ wystarczajaco silny, aby kosiarka mogta go odebrac.

Kosiarka moze wykry¢ sygnat z przewodu granicznego w promieniu 20 m.

7 : N

e. Za pomoca mtotka wbi¢ kotki w ziemie. Zachowaj ostroznos¢ podczas wbijania kotkow i upewnij sie, ze na trawniku
znajduje sie drut flat; odlegtosé miedzy kotkami powinna wynosi¢ okoto 100 cm. Odlegtos¢ pomiedzy kotkami powinna
wynosi¢ 30~50cm w narozniku.

f. Nie pozwol, aby drut graniczny zapetlit sie wokot siebie.



100cm

g. Jeslizamierzasz zakopa¢ drut graniczny, upewnij sie, ze drut graniczny znajduje sie w odlegtosciod 1 mm do 15 mm w

podtozu; drut graniczny nie powinien by¢ zapetlony pod podtozem.

) Ma 15mm

Earth

boundary wire

7. Podlaczanie przewodu granicznego

Straight Length
- N >200cm

Straight Length
>30cm



UWAGA: Niebieskie Swiatto z czerwonego Swiatta na stacji dokujacej flashes oznacza dobre potaczenie.

8. Sprawdzanie instalacji

Sprawdz sygnat petli, sprawdzajgc wskaznik LED na stacji dokujgce;j.

Niebieskie Swiatto z czerwonego Swiatta na stacji dokujgcej miga = sygnat jest w porzadku.

Czerwone swiatto = przerwa w petli i brak sygnatu.

9. Pod1aczenie kosiarki do stacji tadujacej

Otworz pokrywe panelu sterowania, naciskajac przycisk STOP.

Umiesci¢ kosiarke w stacji tadujacejisprawdzi¢ informacje o tadowaniu na panelu sterowania LCD, kosiarka bedzie emitowa¢

sygnat dzwiekowy do momentu zamkniecia pokrywy panelu.

Pobudka A Natadowana bateria

Jesli urzadzenie jest nowe lub byto przechowywane przez dtuzszy okres czasu, przed uruchomieniem nalezy natadowac
akumulator. Ladowanie trwa od 2 godzin dla jednego akumulatora do 4 godzin dla dwdch akumulatoréw. Jesli potaczenie jest

dobre, podczas catego procesu tadowania na wyswietlaczu pojawia sie informacja o tadowaniu.

Uzyj

1. Korzystanie z kosiarki

Aby poprawi¢ jakosc¢ kosiarki, nalezy uzy¢ timera do uruchomienia kosiarki
zeby Scina¢ trawnik co drugi dzien.

2. Kosiarka rozruchowa

1. 1. Nacisnij przycisk STOP, aby otworzy¢ pokrywe panelu sterowania.

2. Nacisna¢ wytacznik zasilania .

3. Wpisz wtasciwe hasto.

4.tryb startowy.

5. Nacisénij przycisk Start.

6. 6. Nacisnac przycisk MENU/OK.

7.Zamknac¢ pokrywe panelu sterowania.

Kosiarka jest wyswietlana na wysSwietlaczu, ostrza sie obracaja, a nastepnie uruchamia sie koto napedowe.

3. Zatrzymanie kosiarki automatycznej



Nacisnij przycisk STOP, kosiarka zatrzyma silnik noza w ciagu jednej sekundy, a pokrywa panelu sterowania otworzy sie.

Stop Button

= = 1. Press the STOP button.
2. Long press power switch.

The display is blank.

5. Regulacja wysokosci ciecia (Cutting Height)
Wysoko$¢ ciecia moze byé regulowana od MIN (2,5 cm) do MAX (5,5 cm). Jesli trawa jest dTuga, nalezy pozwoli¢ kosiarce

rozpoczaé¢ koszenie na wysokosci MAX. Gdy trawa jest krotsza, mozna stopniowo obniza¢ wysokosé koszenia.

Aby wyregulowaé wysokoS¢ ciecia:

Nie.1 Nacisnij przycisk STOP, aby zatrzymac¢ kosiarke.

Nie.2 Nacisnij przednia pokrywe iobro¢ pokrettem, aby wyregulowaé wysokosé ciecia.
Nr 3 Obro¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby zwiekszy¢ wysokosé ciecia.

Nie.4 Obr6¢ pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby zmniejszy¢ wysokoSé ciecia.



Panel sterowania

Do wszystkich polecen i ustawien nalezy uzywaé panelu sterowania. Dostep do wszystkich funkcji jest mozliwy za pos
rednictwem kilku menu.

Centrala sktada sie z wyswietlacza i klawiatury. Wszystkie informacje sa wyswietlane na wyswietlaczu i wszystkie wejscia sg
wykonywane na klawiaturze.

Menu gléwne jest najwyzszym poziomem struktury menu.

Kursor pokazuje, ktore menu zostato wybrane po nacisnieciu przycisku MENU/OK.

Zegar pokazuje aktualny czas.
Tekst AUTO lub MAN pokazuje, ktory tryb pracy zostat wybrany.
Stan akumulatora pokazuje pozostata moc akumulatora.

Klawiatura sktada sie z trzech grup przyciskow: wyboru, numerow i wytacznika zasilania.
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1. Wybierz przycisk

Wracajcie:

Nacisnij, aby cofnac sie o jeden krok w strukturze menu lub przerwa¢ trwajace wprowadzanie danych.
MENU/OK:

Nacisnij , aby potwierdzi¢ wpis lub wyboér.

Strzatka w gore istrzatkaw dot:



Naciskajac dowolny z przyciskow strzatek, mozna przesuwac¢ kursor pomiedzy menu lub r6znymi opcjami.
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2. Przycisk Numbers

Uzywane w strukturze menu do wprowadzania ustawien, na przyktad hasta i czasu.

Przegladanie menu gtownego i podmenu za pomoca przyciskow strzatek.

Wprowadzi¢ wartosci i czas za pomoca przyciskow numerycznych i potwierdzi¢ kazdy wybor przyciskiem MENU/OK. Nacisnij

przycisk Cancel, aby cofna¢ sie o jeden krok.

Ruszaj. Aby uruchomic¢ kosiarke, nalezy postepowac zgodnie z informacjami na wyswietlaczu LCD.

4. Przycisk funkcyjny

Za pomoca tego przycisku mozna ustawi¢ model pracy dla operatora, NaciSniecie tego przycisku, na wysSwietlaczu LCD pojawi si

3. Przycisk funkcyjny

e Home, Auto, Man. Wybierz za pomoca klawisza strzatki i wci$nij tak, aby potwierdzic.
s

Przycisk resetowania Wi-Fi. Za pomocg tego przycisku mozna podtgczy¢ kosiarke z APP w celu wygodniejszego i bardziej

5. Przycisk funkcyjny

inteligentnego uzytkowania.

o R

Home Auto Man

L J

Funkcje menu

Menu gtéwne

Menu gtéwne sktada sie z pieciu opcji:
a. Timer pracy (1)

b. Ustawienie trawnika (2)

c. Diagnostyka (3)

d. Ustawienie systemu (4)

e. Historia btedow (5)

Liczby w nawiasach odnosza sie do wierszy menu na wyswietlaczu, kazda opcja posiada pewng liczbe podmenu uzywanych do

uzyskania dostepu do wszystkich funkcji w celu ustalenia ustawien przetgczania.



Ustawianie czasu pracy
Mozna ustawi¢ dzien pracy i czas pracy kosiarki do pracy.

Mozna ustawi¢ dwa harmonogramy w ciagu jednego dnia.

Licznik czasu pracy

1. "Czasomierz roboczy"---> "czasomierz roboczy " lub("czasomierz roboczy b" Wybierz "czasomierz roboczy a" Naci$nij OK, aby
ustawi¢ czas rozktadu jazdy, Wprowad?z czas rozpoczecia i zakoriczenia w formie 24-godzinnej. W razie potrzeby wprowadz ré

wnieZ czas rozpoczecia i czas zakonczenia w formacie 24-godzinnym dla czasu 2.

i Work Timer a
From to
09:10 12:20

. W,

Uwaga:

1:Czas rozpoczecia powinien by¢ wczesniejszy niz czas zakonczenia;

2:Ustawi¢ czas pomiedzy 0 t0 24;

3: W celu wdrozenia funkcji rezerwacji, musimy ustawi¢ czas rozpoczecia i zakoriczenia pracy, jak réwniez dzien pracy. Jez
eli chcemy skorzysta¢ z funkcji punktu startowego, musimy réowniez wybrac, ktory punkt startowy jest aktywny w dniu

rezerwacji i ustawi¢ odpowiednie parametry punktu startowego.

2. "Timer pracy"--->"Dzien pracy"
Uzyj klawisza strzatki, aby wybra¢ dzien, w ktorym kosiarka powinna pracowac.

Uzyj klawisza strzatki, aby wybra¢ s* i nacisnij tak, aby ustawi¢ punkt startowy.

Uwaga:

1) Liczba punktow startowych wynosi od 1 do 3.

2) "0" oznacza punkt startowy Nie dotyczy

3) "Work timer"--> "Mover startpoints"--> Set startpoint"

Nacisnij tak, aby wejs¢ do tego interfejsu, a nastepnie wprowadZ dtugos$¢é punktu poczatkowego i kat .

Uzyj klawisza strzatki, aby wybra¢ punkt poczatkowy 1/2/3. Wcisnij przycisk "OK", aby ustawi¢ dlugosé ikat punktu

startowego, wprowadz wartosé, a nastepnie wcisnij "ok", aby potwierdzi¢ ustawienie.

N 4 N
Start point NO Work Day
g Mon 2 S1 Fri OS1
i Tue B2 S2 Sat 482
Please input 0 to 3, Wed 2 S3 Sunl 83
“0 “means start point NA. Thu O S1 AllDay O
By, \ J
Uwaga:

1) Zakres kata wynosi 000-1800
2) Zakres dtugosci wynosi 000m-999m.

3) Rozktad jazdy musi by¢ aktywowany podczas tadowania kosiarki na stacji dokujacej.



4 )
Set Startpoint

Angle Length

Startpoint 1 090’ 120m

Startpoint 2 150’ 080m

Startpoint 3 120' 150m

. J

b, Ustawienie trawnika

Automatyczne ustawienie trybu pracy:

2-1. Ustawienie Schemat koszenia

Ekran gtowny--> Ustawienia trawnika--> Ustawienia trybu automatycznego--> Wzér koszenia--> Losowo, zygzakiem, mieszane

% : B
startpoint 1
Angle Length
090’ 120m
\. J

Przypadkowo: UZzywane do koszenia waskich powierzchni, normalna praca.

Zygzak: Uzywany do koszenia duzej otwartej przestrzeni.

Mieszane: Za pomoca tego ustawienia kosiarka trawnikowa w regularnych odstepach czasu zmienia schemat koszenia na

[losowe] i [zygzakowate]. Spos6b poruszania sie kosiarki podczas koszenia mozna regulowac. Dostepne jest rowniez ustawienie

[Mieszane].

Procedury

1) Wybierz Wz6r losowy, zygzakowaty lub mieszany.

2) Naci$nij przycisk OK, Zaznaczenie oznacza, Ze zostal wybrany.

3) Naci$nij

[ Lawn Setup

» Auto mode setting
Manual mode setting

2-2. Set Edge Cutting

dolny przycisk, aby powrdci¢ do ostatniego ekranu

' : N - N
Auto mode setting Mowing pattern
» Mowing pattern » Random &
Edge cutting Zigzag O
Spiral cutting Mixed O
J s /

Ekran gléwny--> Konfiguracja trawnika--> Automatyczne ustawianie trybu pracy-->Edge Cutting

Dzieki tej funkcji kosiarka bedzie kosita wzdluz przewodu granicznego. Od poniedziatku do niedzieli mozna ustawi¢, w kt6

rym dniu kosiarka bedzie kosita wzdtuz przewodu granicznego.

Je$li ustawienie koszenia brzegowego jest wlaczone, kosiarka przesuwa sie wokét trawnika wzdluz przewodu granicznego,

aby wykosi¢ brzegi przed rozpoczeciem zwyklego koszenia.

Procedura:

1) Wybierz "ciecie krawedzi" i naci$nij OK, aby go ustawic¢;

2) Wybierz Tak, a nastepnie naci$nij przycisk OK (zaznaczenie oznacza wybrana posciel).

3) Wybierz "Dziefi roboczy" i ustaw liczbe 0-7, to ustawia dziefi dla ciecia krawedzi.



(1 oznacza poniedziatek. 2 oznacza wtorek......... 7 oznacza niedziele)
Uwaga
4) Mozesz wybraC Tak (zaznaczenie oznacza, Ze zaznaczenie jest widoczne z tylu), Wcisnij przycisk "OK" (zaznaczenie znika),

aby anulowa¢ zestaw do ciecia krawedzi.

. ™
Edge Cutling Spirl Cutting
»yes 4 > yes
which day is work 5
o vy

2-3. Zestaw do cigcia spiralnego
Ekran gtowny--> Konfiguracja trawnika--> Automatyczne ustawienie trybu pracy--> Koszenie spiralne
Po ustawieniu tej funkcji kosiarka moze skupi¢ sie na koszeniu obszaru, na ktérym trawnik nie jest catkowicie skoszony lub na kt

o6rym trawa jest zbyt gesta.

2-4. Reczne ustawianie trybu pracy

Prosze zapoznaé sie z ustawieniem trybu automatycznego i powtorzy¢ kroki jak powyzej.
Obstuga kosiarki w trybie automatycznym

Wprowadzanie PIN-u (Osobisty Numer Identyfikacyjny)

Podczas obracania kodu PIN za pomoca przyciskéw numerycznych

1: Wprowadz kod PIN za pomoca przyciskéw numerycznych

2: Naci$nij przycisk OK

Ekran gtowny jest wyswietlany jako AUTO

Praca w trybie AUTO

Instrukcja ta moze by¢ uzywana do obstugi kosiarki w zaplanowanym czasie.

| punkt startowy ustalony dla ustawien trybu automatycznego.

Przed wykonaniem ponizszej procedury upewnij sie, ze wcisniesz przycisk STOP:

1. Press przycisk OK;
2. If na ekranie gtdbwnym wyswietlany jest komunikat [Auto], przejdz do kroku 3; .

Jesli na ekranie gtéwnym wyswietlany jest komunikat [Man], nalezy nacisngc przycisk HOME i wybraé opcje

[Auto] przyciskiem strzatki, a nastepnie nacisnij przycisk OK,

3. Press Przycisk Start, nastepnie nacisnij przycisk OK, na koricu zamknij pokrywe panelu sterowania, aby rozpoczg¢
koszenie.

Ustawienie zakonczone. Jesli kosiarka na stacji fadujgcej w czasie wykonywania powyzszych ustawien, kosiarka
rozpocznie koszenie w tym czasie

Zaplanowane i punkt startowy dla trybu AUTO. Jesli kosiarka znajduje sie w obszarze Sygnatu, robot zacznie

pracowac automatycznie.

Obstuga kosiarki w trybie recznym.



Wprowadzanie kodu PIN (Personal Identification Number)
Podczas obracania kosiarki nalezy wejs¢ na strone PIN. .
1. Enter kod PIN za pomocg przyciskdw numerycznych.
2. Press przycisk OK.

Wyswietlany jest ekran gtéwny Man.

Praca w trybie recznym

1. Press przycisk OK,

2. If na ekranie gtéwnym wyswietlany jest napis [Man], przejdz do kroku 3. .

Jesli na ekranie gtdéwnym wyswietlany jest komunikat [Auto], nacisnij przycisk HOME i wybierz opcje [Man] za
pomocg przycisku strzatki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Press Przycisk Start, nastepnie nacisnij przycisk OK, na koricu zamknij pokrywe panelu sterowania, aby rozpocza¢
koszenie.

Ustawienie zakonczone. Kosiarka do trawy Kosiarka do trawy rozpoczyna koszenie w trybie recznym

Note: If zapomniates o stowie "pass" kosiarki do trawy, skontaktuj sie z centrum obstugi posprzedaznej w celu

uzyskania pomocy.

c. Diagnostyka
Woybierz "Diagnostyka", nacisnij MENE/OK, aby sprawdzi¢ system

4 R
Diagnostics

» Check signal
Test mowing motor
Test wheel motor
Test startpoint

- vy

1. Sygnat kontrolny

e _ ™y
Check signal

L sensor Inner
R sensor Inner
Lift sensor ok
Bump sensor ok
Rain sensor ok

\ J

Strona gtéwna Screen —>(Diagnostyka)-—>(Sygnat kontrolny)

Mozna sprawdzi¢ stan sygnatu granicznego.

Sygnat zawiera.

1. Rczujnik (pokazuje, czy kosiarka znajduje sie wewnatrz obszaru przewoddw granicznych, czy na zewnatrz)

2. Lsensor (shows jesli kosiarka znajduje sie wewnatrz obszaru przewodéw granicznych lub na zewnatrz)



3, Lift czujnik ( Aby sprawdzi¢, czy czujnik windy jest w porzadku);
4. Bump czujnik (aby sprawdzié, czy czujnik zderzaka jest Ok);
Czujnik 5. Rain( Aby sprawdzié, czy czujnik deszczu jest w porzadku).

Note:

<1/2>Na ekranie pojawig sie stowa "Brak" lub "Wewnetrzny" lub "Zewnetrzny".
Zadnego: Oznacza, ze czujnik sygnatu jest uszkodzony.

Wewnatrz: Oznacza, ze czujnik sygnatu jest w porzadku;

Outer: Means brak sygnatu.

<3/4 / 5>Na ekranie pojawig sie stowa "OK" lub "NG".

OK: Znaczy, ze czujnik jest w normie. NG: Znaczy, ze czujnik nie jest dobry.

2. Mowing Test silnika

Strona gtéwna screen —>Diagnostics ——>Test Start silnika koszgcego

Serwis silnika koszgcego dla noza tngcego, musimy sprawdzi¢, czy jest on dobry, czy nie.

Uwaga: Przed przetestowaniem silnika koszgcego musimy sie upewnic, ze na dole maszyny nie ma zadnych
przeszkod. Wcisnij przycisk "OK", nastepnie na ekranie pojawi sie " Prosze wprowadzi¢ 7 do testu" i postepuj

zgodnie z instrukcjg wcisnij przycisk "7", silnik koszacy bedzie dziatat i sprawdz czy jest normalny czy nie.

- N\ ' ™

Test mowing motor Test Wheel motor

> yes [ » yes [

L A

3, Silnik z kotem testowym

Silnik z kotem testowym" w celu sprawdzenia, czy koto pracuje normalnie.

Uwaga:

Przed przetestowaniem silnika kota nalezy upewnic sie, ze maszyna znajduje sie w otwartej przestrzeni, aby zapobiec
jej obracaniu sie, powodujac straty.

Wocisnij przycisk "OK", nastepnie na ekranie pojawi sie komunikat "Prosze wprowadzi¢ 7 do testowania" i postepuj

zgodnie z instrukcjg wcisnij przycisk "7", silnik kota bedzie dziatat i sprawdz czy jest normalny czy nie.

4. Test Punkt startowy

Mozesz sprawdzi¢, czy kosiarka moze dotrzeé do kazdego punktu startowego zgodnie z ustawieniami
Strona gtéwna screen —>Diagnostics —>Testartpoints: <Point1> do <point3>

Mozesz sprawdzi¢, czy kosiarka prawidtowo przejdzie do okreslonego punktu startowego.

Note:

Wykonaj ten test, gdy kosiarka jest podtgczona do stacji dokujacej station. .

1. Select punkt od 1 do 3, ktéry chcesz przetestowac i nacisnij przycisk <OK>.

2. Select <Tak> i nacisnij przycisk <OK>.

3. Close pokrywa panelu sterowania.



Kosiarka rozpocznie testowanie wybranego punktu startowego. Po zakonczeniu testu, kosiarka zatrzyma sie i mozesz

sprawdzié, czy ustawiona wartosc jest prawidtowa.

4 ™ 4 ™
Test startpoint Test startpoint1

» Test start point1 »Yes []
Test start point2
Test start point3

. / . vy

d. Ustawienie systemu

Ustawiony dzien i godzina

Ekran gtéwny --> Ustawienia systemowe --> Dzien i godzina

1. Enter data z formatem {Year}/ {Miesiecy} / {Dzien}. Czas w formacie 24-godzinnym za pomoca przyciskow
numerycznych.

2. Press Przycisk OK.

3. Nacisnij przycisk powrotu, aby powrdécié¢ do poprzedniego ekranu.

i ™

Password Enable
» yes [J

4 . ™
System Setting . )

» Day and time s N
Password setting New password
Sensitivity setting
Factory reset S —

M RN J

Czas pracy kosiarki bazuje na tym dniu i ustawieniu czasu.

Ustawienie stéw kluczowych

Funkcja Pass word setting stuzy do uniemozliwienia obstugi kosiarki przez inne osoby.
Strona gtéwna screen —>System Setting">Pass word setting

Note:

Jak zmienié hasto:

1. Nacisnij OK, aby wejs¢ do menu ustawien stow kluczowych;

2. Enter Stare stowo zaliczenia, nacisnij przycisk OK;

3. Enter new pass word, wprowadZ ponownie new pass word, nacisnij przycisk OK;
4. It pokaze, ze ustawienie jest Ok.

Ustawienie czutosci

Strona gtéwna screen —>System Setting-->Ustawienie czutosci



Uwaga:

Deszcz oznacza, czy zdecydujesz sie na otwarcie czujnika deszczu. Za pomoca tego menu mozna wiaczy¢ lub wylg
czy¢ czujnik deszczu.

( Sensitivity Setting )
» Low yes H

Middle yes O
High yes O

Rain yes O
M A

Reset fabryczny

Ekran gléwny --> Ustawienia systemu --> Reset fabryczny
1. Wcisnij przycisk OK, wejdz do interfejsu jak ponizej

2. Hasto wejsciowe

3. Zaznacz "Tak"

4. Maszyna zacznie sie restartowaé, a nastepnie

maszyna wraca do ustawien fabrycznych.

~
Factory reset
yes o
Are you sure to reset?
Password:
\ J

Oprawa jezykowa

Ekran gtéwny --> System Seng --> Jezyk Seng

1. 1. Wybierz opcje Language seng i nacisnij przycisk MENU/OK buon;
2. Wejdz na strone Language seng, uzyj strzatki, aby wybrac jezyk;

3. Nacisnij przycisk MENU/OK buon, aby wybrac¢ jezyk, ktéry wybierzesz.

. . ™ s - ~
System Setting Language Setting
Diay and time F Engli;h
Fassword setting Spanish
Sensitivity setting German
Factory resst Fre_n-:h
F Language setting Italian
. 4 . A

e. Historia bledéw

WysSwietlanie informacji o usterkach kosiarki.

Petny wykres menu



2 From/To (Input value)
Mowh‘ start points }— MON/TUE/WED/THU/FRI/SAT/SUN == Point 1/2/3

~ Work timer }-[‘me timer = MoN/TUE/WED/THU/FRI/SAT/SUN T 1 From/To (input value)

| Lawn setup Fr—{ Auto mode Jr—{_Mowing start points Point 1
H Distance, Exit angle (Input value)
| Point3 |
—{ Mowing pattern Point 1

“ Advanced setting ON/OFF
[Select days |- MON/TUE/WED/THU
Select days |pp)/sat/sun 4
ON/OFF
I D
{ Manual mode Mowing pattern }— Random/Zig-zag/Mixed
Spiral cutting == oN/OFF
Edge cutting | onjorF
| Diagnostics Check signal |
Test start points Point1 |
{ Check moving motor | “ point3 ]
Check wheel motor |
[ History |————( Fault history |
System setti Sensitivity | = (Low/Middie/High)
Date and time b (Input value)
Security =  Create a PIN | tinput value)

Factory reset |

~{setup wizard |

Punkty startowe koszenia

Mozesz ustawi¢ punkty poczatkowe koszenia dla kazdego dnia tygodnia.

Na przyklad, jesli na trawniku ustawisz ponizsze 3 punkty startowe, kosiarka moze dotrze¢ do innych obszaréw



przez waskie przejscia i skutecznie kosi¢ trawnik.

I
Point 1 I

4

Ustawiajac punkty startowe dla kazdego dnia tygodnia, mozna skutecznie kosi¢ trawnik.
1. Dtugosé punktu startowego: Dtugosc jest liczona przez dtugosé przewodu granicznego od stacji tadowania;
2. Kat startu: Kat jest liczony przez rotaune w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara na podstawie kierunku

jazdy.

(WOI’k Day

Od poniedziatku do $rody:

Kosiarka do trawy zaczyna sie od punktu 1,

punktu 2 lub punktu 3.

Mon 4 S1 Fri US1 Wyéwietlacz pokazuie :
Tue M S2 Sat M S2 Poniedziatkowy punkt startowy 1.
Wed & S3 SunlU S3
Thu O S1 AllDay O

. J

Codzienna konserwacja

Wtorek punkt startowy 2

Sroda punkt startowy 3.

Punkt startowy w sobote 2




1. Checki czysci¢ kosiarke regularnie raz w tygodniu.

2. When najpierw nalezy rozpocza¢ uzytkowanie kosiarki, raz w miesigcu nalezy sprawdzi¢ ptyte ostrza, ptyte
ochronng i ostrza.

3. It jest waine, aby ostrze tatwo sie obracato. Dodatkowo, jesli ostrza sg zamocowane na state, ptyta ostrza musi
sie tatwo obracad.

4. Blade krawedzie nie powinny by¢ uszkodzone. Zywotno$¢ ostrza zalezy od rodzaju trawy, gleby, trawnika itp.

5. Praca z tepymi ostrzami daje stabe wyniki koszenia, ktére wymagajg wiekszej mocy, dlatego kosiarka moze
pokrywac tylko mniejsze powierzchnie.

6. Charge bateria w catosci na koniec sezonu przed zimowym sktadowaniem. Jesli czas przechowywania jest dtuzszy
niz jeden rok, nalezy ponownie natadowac kosiarke.

Sprzatanie

1. Do czyszczenia kosiarki nigdy nie nalezy uzywaé myjki wysokocisnieniowej ani nawet biezgcej wody.

2. Wazne jest, aby utrzymywa¢ kosiarke w czystosci. Przy koszeniu z duzg iloscig Scinkdw i duzym nachyleniem, kosiarka
potrzebuje wiecej mocy do napedu ptyty nozowej.

3. Zalecamy uzycie szczotki i spryskanie wodga do czyszczenia kosiarki pod spodem, a takze uzycie miekkiej, wilgotnej ggbki

lub szmatki do czyszczenia gérnego korpusu i obudowy zewnetrznej.

Zmienl ostrza

Aby wymieni¢ ostrza:

. Wytaczyc zasilanie kosiarki.

. Nosi¢ rekawice ochronne.

. Obré¢ kosiarke do géry nogami.

. Obrdci¢ ptyte Slizgowa tak, aby jej otwdr wyrédwnat sie ze $rubg topatki.

. Odkrecic¢ ostrze srubokretem.

. Rozsun nieco ptyte ochronng i ptyte ostrza, a nastepnie zdejmij ostrze i wkrec Srube.

. Mocno przykreci¢ nowe ostrze.

0 N O U1 DN W N P

. Wymienic ostrze na inng strone, jesli obecna strona jest ztamana, zuzyta, uszkodzona lub stepiona.
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Magazyn zimowy

1. Kosiarke nalezy doktadnie oczysci¢ przed zimowym przechowywaniem. Przed zimowym przechowywaniem nalezy
catkowicie natadowac¢ akumulator.

2. Kosiarke nalezy przechowywaé w stacji i umiesci¢é w suchym miejscu w celu ochrony przed mrozem, najlepiej w
oryginalnym opakowaniu.

3. Przewdd graniczny mozna pozostawi¢ w ziemi. Po usunieciu stacji tadujacej nalezy zabezpieczyé¢ koncéwke przewodu

granicznego przed wilgocig za pomoca tasmy elektrycznej.

Po zimowym przechowywaniu

1. Sprawdz, czy kosiarka, przewdd graniczny i elektroda tadujgca muszg by¢ czyszczone przed uzyciem, jesli paski tadujgce
lub kontaktowe wydaja sie by¢ zardzewiate, wyczysc je szmatka szmatka. Sprawdz, czy kosiarka jest zgodna z norma .me i
data.

2. Sprawdzi¢, czy konieczna jest wymiana ostrzy.

3. Sprawdzi¢, czy ostrza i ptyta s ostrza tatwo sie obracaja. Jesli nie, nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym w celu
uzyskania pomocy.

Dane techniczne

Rozmiar Dtugosé x Szerokos¢ x Wysokos$¢: 50cmx35.5cmx24cm

Masa 16 kg

Instalacja elektryczna......cccccceeeveeeecveeeecenneen. Tak

Akumulator (opcja jeden lub dwa) Akumulator litowo-jonowy 22,2V/2600mAH

NapPrezenie 29.......cceveeceeeceeeceeee et ,4V /2,0A

Dtugosé drutu granicznego.......ccceeeeevveeeeennns 100m

Silnik fopatkowy BLDC

Predkos¢ obrotowa silnika fopatkowego 3200~3500 obr.

Silnik kotowy BLDC

Czujnik uderzenia......ccceeeecveeeeicveeeeecireee s Tak
Czujnik desSzCzU.....ccuvvveeeeeeiieciciiieeee e, Tak
Czujnik podNOSZACY....uevveeeeeeciiiieeee e, Tak
Wytacznik awaryjny......cccceeeeccieeeecciieeeens Tak



Wysokosé ciecia................ 2 ,5-5,5¢cm

SzerokoSE CieCia....oivuuuieerieiiiiiiiieeeeeeneen, 180 mm

Wydajnoéé robocza (500 ™2) +/- 20%

Emisja hatasu nie przekracza 70 dB(A)

Zasilacz sieciowy: Model FY2942000, 100-240V~ 50/60hz, 1,5A Max, 29,4 Va.c. / 2A

Gwarancja

Gwarantujemy ten produkt na 2 petne lata.

Okres gwarancji dla tego artykutu rozpoczyna sie w dniu zakupu. Date zakupu mozna udowodni¢ wysytajac do nas
oryginalny paragon.

Ubezpieczamy przez caty okres gwarancji:

-Bezptatna naprawa ewentualnych usterek.

-Bezptatna wymiana uszkodzonych czesci.

-W tym bezptatny serwis naszego wyspecjalizowanego personelu (tzn. bezptatny montaz przez naszych technikow).
Pod warunkiem, Ze uszkodzenie nie jest spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem urzadzenia.

Aby poméc Panstwu z produktem, zapraszamy do skorzystania z tego linku lub zadzwonienia do nas pod numer +33 (0)9 70
75 30 30:

https://services.swap-europe.com/contact

Musisz stworzy¢ "bilet" poprzez ich platforme:

- Zarejestruj sie lub utworz swoje konto

- Wskaza¢ odniesienie do narzedzia

- Wybierz temat swojej prosby

- Wyjasnij swoj problem

- Dotacz te pliki: Faktura lub paragon, zdjecie tabliczki znamionowej (numer seryjny), zdjecie potrzebnej czesci (np.

zepsute bolce wtykowe transformatora)
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Deklaracja zgodnosci WE

BUILDER SAS
Z1, 32 rue Aristide Berges - 31270 Cugnaux - Francja
Ogtasza, ze maszyna wskazana ponizej:
MOWER ROBOT
HTDERS50PW
Numer seryjny: 20200160371-20200160514
Zgodne z przepisami dyrektywy "maszyny" 2006/42 /WE i transponujacymi ja przepisami krajowymi;
Jest rowniez zgodny z nastepujacymi dyrektywami europejskimi:
Dyrektywa EMC 2014/30/UE

ROHS Dyrektywa 2015/863/UE
REACH-SVHC (SVHC 205)
DYREKTYWA CZERWONA 2014/53/UE

Dyrektywa w sprawie emisji hatasu 2000/14 / WE + zatacznik VI i 2005/88/WE
Jest rowniez zgodny z normami europejskimi, normami krajowymi i nastepujacymi przepisami technicznymi:
PL 60335-1:2012+A11:2014
PL 50636-2-107:2015+A1:2018

PL 55014-1:2017
PL 55014-2:2015

PL 61000-3-2:2014

PL 61000-3-3:2013

EN 62233:2008
EN300328

EN301489-1



EN301489-17

EN62479

EN60950

Cugnaux, 20.12.2009 r.

Philippe MARIE / CEO

I

Odpowiedzialny za dokumentacj¢ techniczng: M. Olivier Patriarca
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POWER PRODUCTS




